Список курсов по выбору кафедры английского языка гуманитарных факультетов для студентов бакалавриата и специалитета
1. Грамматические трудности перевода (доц. Амири Л.П.)
7-8 семестры    Форма отчётности - зачёт.
Совершенствование навыков перевода является одним из важнейших языковых

навыков владения изучаемым языком для формирования будущего специалиста

любой гуманитарной специальности.

Спецкурс   «Грамматические   трудности    перевода»   является   практической

составляющей   курса   обучения   английскому   языку   студентов       отделения

отечественной филологии в течение 4 курсов и предназначен для студентов 4

курса и  студентов  3   курса  отделения  журналистики  (а также  на  студентов

гуманитарных   факультетов   ЮФУ,   знающих   английский   язык   на   уровне

«Intermediate»).
Спецкурс разделен на 2 составляющие:

1) грамматические трудности перевода с английского на русский;
2) грамматические трудности перевода с русского на английский. Комплексная цель курса заключается в выработке у студентов практических навыков и компетенций при передаче определенного ряда грамматических конструкций, необходимых для выполнения письменного перевода с английского языка на русский и с русского языка на английский различных функциональных текстов.
Настоящая программа рассчитана на 38 аудиторных часов и 30 часов самостоятельной работы в течение каждого из двух семестров при общей трудоемкости 68 часов в один семестр.

2. Практикум Internet English (доц. Мотожанец А.А.)
Форма отчётности - зачёт.

Практикум имеет своей целью формирование и развитие у студентов компетенций, необходимых для работы с аутентичными англоязычными Интернет сайтами в обучающих, коммуникативных и прагматических целях. Практикум ориентирован на студентов гуманитарных факультетов ЮФУ, изучающих английский язык на уровне «Intermediate».

Целью данного практикума является формирование у студентов компетенций, необходимых для работы с англоязычными Интернет сайтами, поиска информации в сети, обмена информацией посредством электронной почты, установления контакта с представителями англоязычной культуры. Программа нацелена на формирование у студентов навыка самостоятельного Интернет поиска и самостоятельной работы с англоязычными обучающими и аутентичными Интернет сайтами для решения различных лингвистических, профессиональных и коммуникативных задач. Работа с аутентичным англоязычным материалом, представленным на сайтах, использованных при составлении данного практикума, способствует совершенствованию навыков чтения, аудирования, устной и письменной речи на английском языке, необходимых в профессиональной деятельности специалиста и при выполнении рабочих функций в иноязычной среде.

Программа рассчитана на 38 аудиторных часов и 30 часов самостоятельной работы в течение одного семестра при общей трудоемкости 68 часов.

3.
Практический курс по подготовке и проведению презентаций на английском языке.
Выбор курса обусловлен возрастающей необходимостью выступать с презентациями на английском языке в процессе обучения, на конференциях в рамках недели науки. Цель курса: познакомить студентов с основами подготовки презентации, сформировать лексико-грамматическию, психологическую базу для подготовки и выступлению с презентацией. Данный курс может представлять интерес не только для студентов, но и для преподавателей, желающих выступать с презентациями на английском языке.

4.
Курс по истории Британской и Американской литературы. (Чернухина Т.Б.)
Цель курса:  познакомить студентов с историей  Британской  и Американской литературы, познакомить с её выдающимися представителями и их величайшими произведениями. Данный   курс  будет способствовать  формированию  лингвострановедческой  компетенции, развитию общей культуры личности, ее интеллектуальному и духовному развитию.

5.
Курс по практической фонетике. (Чернухина Т.Б.)
Цель курса: формирование интонационно-произносительной основы изучения английского языка, что предполагает обучение правильному произношению звуков речи, правилам сочетания звуков в словах и словосочетаниях, расстановке словесного и фразового ударения, особенностям интонационного оформления коммуникативных типов предложений. Курс способствует формированию и развитию устойчивых интонационно-произносительных навыков монологической и диалогической речи, а также навыков аудирования.

6.
Курс по страноведению (Шишкина Т.С.)
Цель курса - формирование системы культуроведческих и страноведческих знаний, которая будет способствовать развитию навыков и умений для межкультурного взаимодействия и развитию социокультурной компетенции.

7. Курс «Английский для общения» "English for socializing" (Арзуманян А.А.)
Английский язык является средством общения в современном мире в различных сферах
жизни. Цель данного курса: формирование коммуникативной компетенции, практических умений и навыков пользования языком, т.е. развитие речевых навыков, достаточных для реализации коммуникативных функций на уровне, позволяющем полноценно осуществлять круг рабочих обязанностей, профессиональное общение и общение на бытовом уровне.

7. "Социальные и психологические проблемы личности".

Практический курс английского языка предназначен для студентов старших курсов по специальностям «социология», «социальная работа» и «психология». Цель курса - обучение навыкам профессионального чтения и общения через развитие компетенций логического осмысления языкового аутентичного материала, анализа и обобщения информации, её передачи и интерпретации в малых группах. Большое внимание уделяется интеллектуально-творческому развитию личности. Этому способствуют проблемные задания, направленные на активное включение студентов в языковую дискуссию и ролевые игры. (72 часа)

8. "Обучение навыкам аудирования и устной речи".

Практический курс английского языка предназначен для студентов младших курсов. Курс строится на поэтапном освоении навыков аудирования, учитывая дидактический метод «от простого к сложному». Методически подобранный комплекс упражнений и его дозировка позволяют осуществить плавный переход от аудирования к монологическим высказываниям, микро-диалогам и ролевым играм. Для достижения поставленной задачи предлагается комплекс аутентичных аудитивных записей и видео фильмов. (50 часов)

9."Лингвистические и культурологические особенности англоязычных стран".

Практический курс английского языка для студентов, интересующихся языковыми особенностями национальностей, проживающих на территории Великобритании и США, их культурными обычаями и традициями. Курс базируется на учебно-методическом материале, который способствует активизации навыков чтения, говорения и языкового взаимодействия. Информационная насыщенность учебных текстов в значительной степени повышает интерес и мотивацию к познанию культурных ценностей стран изучаемого языка. (50 часов)

10.
"Как правильно и эффективно написать письмо".
Практический курс английского языка для студентов младших курсов. Цель

курса - научить студентов грамматически и лексически правильно и адекватно выражать свои мысли на английском языке в устной и письменной форме по обще​бытовой тематике. Курс предполагает принцип ориентации на коммуникативно-стилистические условия. В методическом преломлении, реализация этого принципа на конкретном учебном материале осуществляется в практическом показе идеи вариативности языковых средств выражения и формирование компетенций выбора таких средств, для достижения коммуникативного эффекта в письменной и устной форме. (72 часа)

11.
"Общие социальные глобальные проблемы".

Практический курс английского языка для студентов старших курсов отделений   «политология»,   «конфликтология»   и   «философия».   Цель   курса  -

совершенствование навыков интерактивного общения. Структура курса предполагает три этапа. Вводный, состоящий в изучении учебного материала, который содержит обобщённую информацию по основным глобальным проблемам современности. Аналитический, предусматривающий интерпретацию этих проблем по определённой методике. Коммуникативный, направленный на развитие навыков устной речи через сообщения, дискуссии, беседы за круглым столом, презентации и ролевые игры. (50 часов).
12. Курс «Известные личности в истории и политике» по интерактивному чтению нацелен на активную мыслительную деятельность читателя.

Предназначен для самой широкой категории учащихся: школ, лицеев и гимназий; студентов языковых и неязыковых вузов; слушателей курсов иностранных языков.

Может быть использовано как для аудиторной, так и для самостоятельной работы.

Курс «Известные личности в истории и политике» представляет собой 6 модулей, содержащие по 2 блока каждый, связанные общей тематикой. В каждом блоке учащийся найдет текст, снабженный глоссарием (необходимый для понимания и усвоения минимум выделен цветом и выдает словарную статью по щелчку мыши). Студент также может пользоваться онлайн словарем (ссылки прилагаются в списке ресурсов в разделе Арреndix) в случае, если его уровень ниже рекомендуемого для прохождения курса.
13. Курс «Политкорректность» предназначен для всех, кто
интересуется таким культурным явлением, как политическая корректность. Авторы
предлагают читателю интересный и познавательный материал теоретического и
практического характера. Курс отвечает принципам интерактивности, насыщен мультимедийными заданиями и может быть с успехом использован как для аудиторной, так и для самостоятельной работы, а также для дистанционного обучения.
14. Курс «Практика перевода в художественной прозе и газетно-публицистическом стиле английского языка».
Данный курс уделяет особое внимание актуализации нейтральных языковых средств в экспрессивных целях. Под актуализацией понимается такое использование языковых средств – общеупотребительных слов, сочетаний слов, морфологических элементов и синтаксических конструкций, которое имеет целью привлечь внимание читателя. Широко используются аутентичные материалы англоязычных СМИ.
15. Практика перевода профессиональной литературы

Количество часов: 16 часов

Цель курса: формирование у студентов навыков владения основами письменного и устного перевода профессиональной литературы по специальности «юриспруденция».

Задачи курса: 1) формирование коммуникативной компетенции в рамках обучения устному переводу; 2) формирование базового уровня профессиональной компетенции в рамках обучения письменному переводу.

16. Профессиональная коммуникация на английском языке 

Количество часов: 16 часов

Курс: 3

Цель курса: совершенствование коммуникативной культуры в области «юриспруденция».

Задачи курса: формирование у студентов-юристов навыков монологической/диалогической речи на профессиональные темы.
17. Ведение юридической документации на английском языке
Количество часов: 16 часов

Курс: 4

Цель курса: формирование коммуникативной компетенции и развитие навыков профессиональной компетенции.
Задачи курса: научить студентов-юристов основам ведения деловой корреспонденции (составление писем, заявок, заполнение бланков), ознакомить студентов с терминологическим корпусом делового английского языка.

